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ROME STATUTE OF THE INTERNATIONAL CRIMINAL COURT
ROME, 17 JULY 1998

NORWAY . PROPOSAL OF AMENDMENT

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary,
communicates the following:

On 30 September 2009, the Secretary-General received aletter from the Government of
Norway transmitting, in accordance with article 121, paragraph 1, of the Rome Statute of the
International Criminal Court, the text of a proposed amendment thereto.

The Secretary-General wishesto refer to article 121, paragraph 1, of the Rome Statute of the
International Criminal Court, which provides that:

“1. After the expiry of seven years from the entry into force of this Statute, any State Party may
propose amendments thereto. The text of any proposed amendment shall be submitted to the
Secretary-General of the United Nations, who shall promptly circulate it to al States Parties.”

A copy of thetext of the proposal, together with the accompanying letter, in the Arabic,
Chinese, French, English, Russian and Spanish languages, is attached as an annex.

29 October 2009

R

Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of international organizations concerned.
Depositary notifications are currently issued in both hard copy and electronic format. Depositary
notifications are made availabl e to the Permanent Missions to the United Nations at the following e-mail
address: missions@un.int. Such notifications are a so available in the United Nations Treaty Collection on
theInternet at http://treaties.un.org, whereinterested individual s can subscribeto directly receive depositary
notifications by e-mail through anew automated subscription service. Depositary notificationsareavailable
for pick-up by the Permanent Missions in Room NL-300.
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[Original: English]

H.E. Mr. Ban Ki-Moon
Secretary- Generd
United Nations New
York, NY 10017

30 September 2009

Excellency, Dear friend,

With reference to paragraph 1 of Article 121 of the Rome Statute of the International Criminal
Court, | have the honour to submit a Norwegian proposal for an amendment to paragraph 1 of
Article 103 of the Rome Statute. The proposal is further described in the annex to this letter.

| should be grateful if the proposed amendment could be circulated to all Sates Parties to the
Rome Statute.

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

Morten Wetland
Ambassador
Permanent representative



[Original: English]
Norway

Suggested Draft Amendment

Article 103 of the Rome Satute - Enforcement of sentences of imprisonment

1. Background

No enforcement of sentences by the International Criminal Court has yet been carried out. The
experience of international criminal tribunals has, however, shown that only alimited number of States
has so far been designated to accept sentenced persons. This hasto do with the fact that few States have
declared their willingness to be designated. At the same time, there may be reason to believe that more
States may in principle be willing to accept sentenced persons, but are excluded from coming into
consideration because of the required prison standards.

There should, in our view, be scope for such States to conclude international or regional arrangements
enabling them to qualify for acceptance of sentenced persons, including through receipt of voluntary
financial contributions to upgrade prison facilities and other assistance or supervision. A broader group of
States participating in enforcement of sentences would also have other advantages, including with regard
to facilitation of family visits. To this end, we believe that it may be important to explicitly provide for
added flexibility in the language contained in Article 103 (1) (a), as suggested below. Technically,
amendments might be called for in the Rules of Procedure and Evidence and other secondary or derived
instruments.

2. Suggested language for a Draft Amendment
Add to the end of Article 103, Paragraph (1) (a)
"... for enforcement in a national prison facility or in a prison facility made available to the Sate by an

international or regional organization, arrangement or agency, as provided in the Rules of Procedure
and Evidence."

Article 103 (1) (a) would thus read (addition underlined):

1. (8) A sentence of imprisonment shall be served in a State designated by the Court from alist of States
which have indicated to the Court their willingness to accept sentenced persons for enforcement in a
national prison facility or in a prison facility made available to the Sate by an international or regional
organization, arrangement or agency, as provided in the Rules of Procedure and Evidence.




[Original : anglais]

S. E. M. Ban Ki-moon
Secrétaire général de I’ Organisation des Nations Unies
New York, NY 10017

Date :
30 septembre 2009

Excellence, cher ami,

Me référant au paragraphe 1 de I'article 121 du Statut de Rome de la Cour
pénale internationale, j'ai I"honneur de soumettre une proposition de la Norvege
tendant a modifier le paragraphe 1 de I'article 103 dudit statut. Un exposé détaillé
de cette proposition figure en annexe au présent courrier.

Je vous saurais gré de bien vouloir faire circuler I’amendement proposé a tous
les Etats parties au Statut de Rome.

Je vous prie daccepter, Excellence, I|'assurance de ma plus haute
considération.

L’ Ambassadeur,
Représentant permanent
(Signé) Morten Wetland



[Original : anglais]
Norvege

Proposition d’amendement

Article 103 du Statut de Rome
Exécution des peines d’emprisonnement

Contexte

Si aucune peine prononcée par la Cour pénale internationale n’a encore été
exécutée, |I’expérience des tribunaux pénaux internationaux montre néanmoins
qu’ un petit nombre d’ Etats seulement ont jusqu’ & présent été désignés pour recevoir
des condamnés, peu s étant en effet déclarés disposés a l’étre. |l y a cependant lieu
de croire que d’autres Etats pourraient accepter de se charger de I’exécution des
peines, mais ne remplissent pas les conditions requises parce qu’ils ne respectent
pas les normes en matiére de détention.

Nous estimons que ces Etats devraient avoir la possibilité de conclure des
arrangements internationaux ou régionaux en vue notamment de se voir accorder des
contributions financiéres volontaires pour moderniser les établissements
pénitentiaires ou un autre type d'assistance ou de supervision, ce qui leur
permettrait d’ étre habilités & recevoir des condamnés. Elargir le groupe d’ Etats
chargés de |I’exécution des peines aurait également d autres avantages, y compris
celui de faciliter les visites des familles des détenus. C’est pourquoi nous estimons
gu’il pourrait étre important de prévoir expressément une plus grande marge de
mancauvre en la matiére en reformulant I'article 103 1. a) du Statut comme il est
proposé ci-aprés. Techniquement, il peut étre proposé d’ apporter un amendement au
Réglement de procédure et de preuve et aux autres instruments, secondaires ou
dériveés.

Texte dela proposition d’amendement

La Norvege propose d’ gjouter le texte suivant alafin del’article 103 1. a) :

«[...] et sont exécutées dans un centre de détention national ou dans une
prison mise a la disposition de |'Etat par une organisation internationale ou
régionale ».

L'article 103 1. a) serait donc libellé comme suit (le texte ajouté est souligné) :

« Les peines d’ emprisonnement sont accomplies dans un Etat désigné par
la Cour sur la liste des Etats qui lui ont fait savoir qu’ils étaient disposés a
recevoir des condamnés et sont exécutées dans un établissement pénitentiaire
national ou dans un centre mis & la disposition de |’ Etat par une organisation
internationale ou régionale, conformément au Réglement de procédure et de

preuve. »




[TToamuHHBIN TEKCT HA aHITTUHCKOM SI3BIKE |

E.IL r-u ITan I'u Myn

I'enepanpHbIi ceKkpeTapb
Opranuzanms O0beanHeHHbIX Hanmit
Hero-Hopk, HU 10017

30 centsops 2009 rona

Bae I[IpeBocxoauTensCTBO, JOPOTOH IPYT,

B coorBerctBun ¢ mynkrom 1 crarbu 121 Pumckoro craryra
MexIyHapoJHOTO YIOJOBHOIO cyla s MMEI0 4YecTb INPEACTaBUThH
HOPBEXCKOE TpEAJIOKeHne Mo TmompaBke K myHKTy 1 crareu 103
Pumckoro craryra. bonee nompoOHO 3TO MpeiIokKEHHE H3JI0KEHO B
HNPUIOKEHUH K HACTOSILEMY IIHCHMY.

51 Gbu1 OBl MpU3HATENEH, ecii Obl BBl cMOmIM pacrpocTpaHHTh
npeiaraeMylo  TONPaBKy Cpead BCEX TOCYAApCTB — YYacTHHKOB
Pumckoro craryra.

[pomry npunsats, Bame IIpeBocxomurtenbcTBO, 3aBepeHHs B
MOEM CaMOM ITyOOKOM YBa)KEHHH.

Moprten Betnann,
Ilocon
ITocrostHHBII
MPE/ICTABUTEITh



[[IOOJIMHHEIAL TEeKCT Ha aHIJIMMACKOM
A3HIKE ]

Hopserus
IIpenyiaraemMslii MPOEKT NONMPABKH

Cmamvs 103 Pumckozo cmamyma — Hcnonnenue nakazanus 6
6uoe TuuLeHUs: c60000bl

1. CnpasouyHas MH(popManus

Eme HM pa3y He OCYIIECTBISIIOCH HCIONHEHHE Haka3zaHUus MeXTyHapOIHBIM
VTOJOBHBEIM CyZOM. B TO jke Bpems, ONBIT MEXIyHAPOJHBIX YTOJOBHBIX
TpuOyHaJOB TMOKa3ajl, YTO MO0 HACTOAIIETO BPEMEHH OIPENeNieHO JIUIIb
OTPaHMYEHHOE YHUCIO TOCYAAapCTB JUIl TIpHEMa OCYXKICHHBIX JIMII. 310
oOBsicHSieTCsT TeM (DaKTOM, YTO HEMHOTHME TOCyAapcTBa 3asBHIM O CBOEH
TOTOBHOCTH OBITh Ha3Ha4YeHHBIMH. B TO ke BpeMs, MOXET OBITh €CTh OCHOBaHUS
noJsararb, 4rto OOJblLIEe YHCIO TOCYIAPCTB MOTYT B NPUHIMUIE OBITH TOTOBHIMH
NPUHATH OCY)XKIEHHBIX JIMI[, OHAKO BOIPOC O PACCMOTPEHHMH WX KaHIUJIaTypbl
UCKJIFOYAETCS M3-3a PETYCMOTPEHHBIX TIOPEMHBIX CTaHIApTOB.

[To HameMy MHEHHIO, JOJDKHBI CYIIECTBOBaTh PAMKH JUISI TAKUX TOCYIApCTB B
HeNsIX  3aKIFOYCHHS  MEXKIYHAPOIHBIX WM  PETHOHANBHBIX  COTVIAIICHHH,
TIO3BOJISIIOIINX MM COOTBETCTBOBATh KPUTEPHSM IPUEMa OCYKICHHBIX JIUII, B TOM
YyHCIe  MyTeM  MOJy4YeHUS  JOOPOBONBHBIX  (DMHAHCOBBIX ~ B3HOCOB  JUIS
MOJICpPHH3AIMU TIOPEM HJIM WHOM TIOMOIIM WJIM HaJi30opa. bolsee mupokas rpymma
TOCYAapCTB, YYACTBYIOIIMX B HWCIOJHEHWM HaKa3aHUA, Takke OyleT HMETh
JOTIOTHUATETIbHBIE MPEUMYIIECTBA, B TOM YMCIE B IUIAHE COACHCTBHUS CEMEWHBIM
MOCEIEHUsIM. MBI CUUTaeM, 4YTO JUISl 3TOTO MOXKET OBITh Ba)KHBIM OTHO3HAUHOE
obecnieueHre Oonbiel THOKoCcTH GOPMYITUPOBKH, coneprkamelics B crarbe 103 1)
a), KaK 9TO TMpemiaraercsi HWKe. TeXHWYeCKH, MOMpaBKU MOIIH Obl OBITH
npenycMorpeHsl B [lpaBuiax mpoueaypsl M JOKa3bIBaHHS, a TakkKe B IPYTHX
BTOPUYHBIX WJIH MPOU3BOIHBIX JTOKYMEHTAX.

[pemnaraemas popmMyIMpOBKA MPOEKTA ITOMIPABKU

JoGaBuTh B KOHIIE ITyHKTa 1) a) crarbu 103:
... ON UCNOMHEHUsl HAKA3AHUS 6 HAYUOHANLHOU miopbMe Ul 6 MmiopbMme,
NPeOOCMABNeHHOU  20CYOapCcmey — MENCOVHAPOOHOU — Ui PeUOHANbHOU
opeanusayuell, MEXAHUMOM UMW VUPEICOeHUeM, KAK 3MO NpedyCMOMpeHo 8
Ilpasunax npoyedype u OOKA3LIBAHUA.Y

Takum o6pazom, crarest 103 1) a) Gyaer rmacuts ciexyromniee (100aBICHHBINA TEKCT
HOIYEPKHYT):

1. a) Hakazanue B Buje JuieHus CBOOOJABI OTOBIBAETCS B TOCYIapCTBE,
ornpezaeneHHoM CynoM U3 mepeyuHs rocygapcts, yBenomusunx Cym o cBoeit
TOTOBHOCTH TPUHSTH JIHIl, KOTOPHIM BBIHECEH IMPHUTOBOP, 0/ UCHONHEHUs
HAKA3aHUA 8 HAUUOHAIbHOU MIOpbMe Ul 8 miopbMe, NpedocmdasienHou
20CY0apcmey  MedcOVHAPOOHOU Ul PecUOHANbHOU  opeanusayuetl,
MEXAHUZMOM WU yupedcOeHuem, Kak dmo npedycmompeno 6 Illpasunax
npoyeodypuvl U QOKA3bIBANUS.

skesksk



[Origind: inglés]

30 de septiembre de 2009

Excelentisimo Sefior, querido amigo:

En relacion con e parrafo 1 del articulo 121 del Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional, tengo el honor de presentar una propuesta de Noruega destinada a modificar €l
parrafo 1 del articulo 103 del Estatuto. El anexo a la presente comunicacion contiene una
exposicion detallada de dicha propuesta.

Agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir el texto del proyecto de enmienda alos
Estados Partes en el Estatuto de Roma

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de mi
consideracion mas distinguida.

(firmado) Morten Wetland
Embajador
Representante Permanente

Excelentisimo Sr. Ban Ki-Moon
Secretario Genera de las Naciones Unidas
NuevaYork, NY 10017



[Origind: inglés]
Noruega

Propuesta de proyecto de enmienda
Articulo 103 del Estatuto de Roma: Ejecucion delas penas privativas de libertad

1. Antecedentes

Hasta la fecha, no se ha g ecutado ninguna sentencia de la Corte Penal Internacional.
La experiencia de los tribunales penales internacionales, no obstante, ha indicado que sdlo un
nimero limitado de Estados han sido designados hasta € momento para recibir condenados.
Este hecho se debe a que pocos Estados han manifestado estar dispuestos a ser designados.
Por otra parte, podria haber motivos para creer que un mayor nimero de Estados podrian en
principio estar dispuestos a recibir condenados, pero quedan excluidos para su posible
designacion debido alas condiciones estipul adas para | os establ ecimientos penitenciarios.

En nuestra opiniodn, deberia existir la posibilidad de que tales Estados formalizaran
arreglos internacionales o regionales que les permitieran cumplir con las condiciones
necesarias para poder recibir condenados, entre otros los relativos a la recepcion de
contribuciones econdmicas voluntarias destinadas a mejorar los establecimientos
penitenciarios y otros medios de asistencia 0 supervision. La ampliacién del ndmero de
Estados participantes en la gecucion de la pena privativa de libertad conllevaria otras
ventgjas, entre ellas las relacionadas a la facilitacion de las visitas familiares. En este sentido,
consideramos que importaria explicitar una mayor flexibilidad en la redaccion del parrafo 1 a)
del articulo 103 a tenor de lo que a continuacidn se sugiere. Desde un punto de vista técnico,
podria ser necesario introducir enmiendas en las Reglas de Procedimiento y Prueba y otros
documentos secundarios o derivados.

2. Redaccion sugerida para un proyecto de enmienda
Afédase a final del parrafo 1 a) del articulo 103:

“ ... parala gecucion de la pena en un establecimiento penitenciario nacional o
en un establecimiento penitenciario que se haya puesto a disposicion del
Estado por medio de una organizacion internacional o regional, un arreglo o
una agencia, seglin se estipula en las Reglas de Procedimiento y Prueba.”

Por consiguiente, el parrafo 1 a) del articulo 103 rezaria como sigue (énfasis afiadido
al texto adicional):

1 a) La pena privativa de libertad se cumplird en un Estado designado por la
Corte sobre la base de una lista de Estados que hayan manifestado a la
Corte que estan dispuestos a recibir condenados para la gecucién de la
pena en un establecimiento penitenciario nacional o en un establecimiento
penitenciario que se haya puesto a disposicion del Estado por medio de
una_organizacién internacional o regional, un arreglo o una agencia,
segun se estipula en las Reglas de Procedimiento y Prueba.

* k%
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